
Kweekschappen en kweektafels voor tuinkas Kate
Étagère de culture et Table de culture pour la serre Kate
Shelving and staging for greenhouse Kate

Montage handleiding
Instructions de montage
Assembly manual
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Schap 2 secties
Étagère 2 sections

Shelf 2 sections
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Tafel 2 secties
Table 2 sections
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2.

ONDERDELENLIJST - LISTE DES PIÈCES – PARTS LIST

1210 mm

1820 mm

225 mm

248 mm

425 mm

25 mm
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M6x10

M6

M6x10

Maat 
Taille
Size

Nr.
No.
No.

Schap 2 secties
Étagère 2 sections

Shelf 2 sections

Schap 3 secties
Étagère 3 sections

Shelf 3 sections

Tafel 2 secties
Table 2 sections

Staging 2 sections

Tafel 3 secties
Table 3 sections

Staging 3 sections
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SCHAPPEN - ÉTAGÈRE DE CULTURE – SHELVING

3.

Boor voor het beglazen twee gaten in de 2 buitenste profielen (met een diameter van 5 mm). Zorg ervoor dat deze gaten op dezelfde hoogte geboord worden.  
Avant de procéder au vitrage, percez deux trous dans les 2 profilés extérieurs (avec un diamètre de 5 mm). Veillez à ce que ces trous soient percés à la même hauteur.

Before glazing, drill two holes in the 2 outer profiles (with a diameter of 5 mm). Make sure these holes are drilled at the same height.

Bevestig het schap aan het kasprofiel met 
hamerkopbouten (4 hoeken). Bevestig de 
rest met de zeshoekige bouten.
  
Fixez l'étagère au profil de la serre avec des 
boulons à tête marteau (4 coins). Fixer le 
reste avec les boulons hexagonaux.

Attach the shelf to the greenhouse profile 
with hammer head bolts (4 corners). Fix the 
rest with the hexagonal bolts.
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TAFELS - TABLE DE CULTURE – STAGING

Bevestig de tafel aan het 
kasprofiel met hamerkop-
bouten (4 hoeken). 
Bevestig de rest met de 
zeshoekige bouten.
  
Fixez la table de culture au 
profil de la serre avec des 
boulons à tête marteau (4 
coins). Fixez le reste avec 
les boulons hexagonaux.

Fasten the table to the 
greenhouse profile with 
hammer head bolts (4 
corners). Fasten the rest 
with the hexagonal bolts.

4.

Boor voor het beglazen twee gaten in de 2 buitenste profielen (met een diameter van 5 mm). Zorg ervoor dat deze gaten op dezelfde hoogte geboord worden.  
Avant de procéder au vitrage, percez deux trous dans les 2 profilés extérieurs (avec un diamètre de 5 mm). Veillez à ce que ces trous soient percés à la même hauteur.

Before glazing, drill two holes in the 2 outer profiles (with a diameter of 5 mm). Make sure these holes are drilled at the same height.


